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30.6.1994 ÚŘEDNÍ VĚSTNÍK EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ L 164/9

SMĚRNICE RADY 94/24/ES
ze dne 8. června 1994,

kterou se mění příloha II směrnice 79/409/EHS o ochraně volně žijících ptáků

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,
a zejména na čl. 130s odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na návrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Hospodářského a sociálního výboru (2),

v souladu s postupem stanoveným v článku 189c Smlouvy,

vzhledem k tomu, že je nutné změnit přílohu II směrnice Rady
79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochraně volně žijících
ptáků (3), aby se přihlédlo k nejnovějším poznatkům o stavu
populací ptáků;

vzhledem k tomu, že mnohé členské státy požádaly Komisi
o změnu přílohy II části 2, aby zahrnovala určité druhy, jejichž
lov dosud nebyl povolen;

vzhledem k tomu, že podle čl. 7 odst. 4 výše uvedené směrnice se
členské státy ujistí o tom, že při lovu jsou dodržovány zásady roz-
umného využívání a ekologicky vyvážené regulace stavu
příslušných druhů ptáků;

vzhledem k tomu, že na základě zeměpisného rozšíření a velikosti
populace mohou být v některých zemích určité druhy ptáků
předmětem využití k lovu nebo lokální regulace, takže určitým
žádostem na rozšíření přílohy II části 2 je možné vyhovět;

vzhledem k tomu, že pro Itálii mají být z přílohy II části 2 vyškrt-
nuty druhy Limosa limosa, Limosa lapponica a Numenius arquata za
účelem ochrany celosvětově ohroženého druhu Numerius tenui-
rostis, s nímž výše uvedené druhy vykazují ohledně svých vlast-
ností a celkového vzhledu takovou podobnost, že existuje
mimořádně velké nebezpečí jejich záměny;

vzhledem k tomu, že povolení lovu druhů uvedených v příloze II
části 2 záleží pouze na uvážení členských států; že členské státy

tím nejsou povinny přijmout příslušná opatření a že tato mohou
přijmout i po datu, které je stanoveno jako začátek uplatňování
této směrnice,

PŘIJALA TUTO SMĚRNICI:

Článek 1

Příloha II část 2 směrnice 79/409/EHS se nahrazuje přílohou této
směrnice.

Článek 2

Členské státy přijmou právní a správní předpisy nezbytné pro
dosažení souladu s touto směrnicí nejpozději do 30. září 1995.

Tato opatření přijatá členskými státy musí obsahovat odkaz na
tuto směrnici nebo musí být takový odkaz učiněn při jejich
úředním vyhlášení. Způsob odkazu si stanoví členské státy.

Článek 3

Tato směrnice je určena členským státům.

V Lucemburku dne 8. června 1994.

Za Radu

předsedkyně

E. PAPAZOI

(1) Úř. věst. C 255, 2.10.1992, s. 5.
(2) Úř. věst. C 191, 22.7.1991, s. 14.
(3) Úř. věst. L 103, 25.4.1979, s. 1. Směrnice naposledy pozměněná
směrnicí 91/244/EHS (Úř. věst. L 115, 8.5.1991, s. 41).
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m
al
ha
do

73
.
G
ar
ru
lu
s
gl
an
da
riu
s
A
rr
en
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e
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Χα
δα
ρό
νι
α

Ro
ck
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x
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G
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a-
pr
et
a
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d

Ki
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do
m

25. Cygnus olor +

26. Anser brachyrhynchus + + + +

27. Anser albifrons + + + + + + + +

28. Branta bernicla + +

29. Netta rufina + +

30. Aythya marila + + + + + + + +

31. Somateria mollissima + + +

32. Clangula hyemalis + + + +

33. Melanitta nigra + + + + +

34. Melanitta fusca + + + + +

35. Bucephala clangula + + + + +

36. Mergus serrator + +

37. Mergus merganser + +

38. Bonasa bonasia
(Tetrastes bonasia)

+

39. Tetrao tetrix
(Lyrurus tetrix)

+ + +
♂

+ +

40. Tetrao urogallus +
♂

+
♂

+ +

41. Alectoris barbara + +

41a. Alectoris chukar +

42. Coturnix coturnix + + + + +

43. Meleagris gallopavo +

44. Rallus aquaticus + +

45. Gallinula chloropus + + + + + +

46. Haematopus ostralegus + +

47. Pluvialis apricaria + + + + + + + +

48. Pluvialis squatarola + + +

49. Vanellus vanellus + + + + + + +

50. Calidris canutus + +

51. Philomachus pugnax + +

52. Limosa limosa + +

53. Limosa lapponica + + +

54. Numenius phaeopus + + +

55. Numenius arquata + + + +

56. Tringa erythropus + +

57. Tringa totanus + + + +

58. Tringa nebularia + +

59. Larus ridibundus + + + +

59a. Larus cachinnans +

60. Larus canus + +

61. Larus fuscus + +

62. Larus argentatus + + + +

63. Larus marinus + +

64. Columba oenas + + + +

65. Streptopelia decaocto + + +

66. Streptopelia turtur + + + + +

67. Alauda arvensis + + +

68. Turdus merula + + + +

69. Turdus pilaris + + + + +
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70. Turdus philomelos + + + + +

71. Turdus iliacus + + + + +

72. Turdus viscivorus + + + +

72b. Sturnus vulgaris + + + +

73. Garrulus glandarius + + + + + + + + +

74. Pica pica + + + + + + + + + + +

75. Corvus monedula + + + +

76. Corvus frugilegus + +

77. Corvus corone + + + + + + + + + + +

+ = Estados miembros que pueden autorizar, conforme al apartado 3 del artículo 7, la caza de las especies enumeradas.
+ = Medlemsstater, som i overensstemmelse med artikel 7, stk. 3, kan give tilladelse til jagt på de anførte arter.
+ = Mitgliedstaaten, die nach Artikel 7 Absatz 3 die Bejagung der aufgeführten Arten zulassen können.
+ = Κράτη μέλη που δύνανται να επιτρέπουν, σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 3, το κυνήγι των ειδών που απαριθμούνται.
+ = Member States which under Article 7 (3) may authorize hunting of the species listed.
+ = États membres pouvant autoriser, conformément à l’article 7 paragraphe 3, la chasse des espèces énumérées.
+ = Stati membri che possono autorizzare, conformemente all’articolo 7, paragrafo 3, la caccia delle specie elencate.
+ = Lid-Staten die overeenkomstig artikel 7, lid 3, toestemming mogen geven tot het jagen op de genoemde soorten.
+ = Estados-membros que podem autorizar, nos termos do n.o 3 do artigo 7.o, a caça das espécies enumeradas.“

15/sv. 2 CS Úřední věstník Evropské unie 375


